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Chapter 16

Nepali Interlinear
Reference: Nepali ERV

י1 וַיְהִ֥
र–आयो
H1961

דְבַר־
वचन
H1697

יְהוָה֖
परमप्रभुको
H3068

אֵלַ֥י
मकहाँ
H0413

ר׃ לֵאמֹֽ
भन्दै
H0559

परमप्रभुको यो सन्देश मकहाँ आयो:

א־2 ֹֽ ל
नहो
H3808

ח תִקַּ֥
िलनु
H3947

לְךָ֖
ितम्रो–लािग

ה אִשָּׁ֑
पत्नी
H0802

א־ ֹֽ וְל
र–नहो
H3808

יִהְי֤וּ
हुनेछन्
H1961

לְךָ֙
ितम्रो–लािग

בָּנִי֣ם
छोराहरू

וּבָנ֔וֹת
र–छोरीहरू
H1323

בַּמָּק֖וֹם
ठाउँमा
H4725

ה׃ הַזֶּֽ
यो
H2088

“यिमर्या, यहाँ ितमीले िववाह गनर् हुदैँन्। ितमीसगँ यस ठाउँमा कुनै छोरा-छोरी हुनु हुदैँन।”

כִּי־3
िकनिक

ה  ׀כֹ֣
यसो
H3541

אָמַר֣
भन्नुहुन्छ
H0559

יְהוָ֗ה
परमप्रभुले
H3068

עַל־
िवषयमा

הַבָּנִים֙
छोराहरू

וְעַל־
र

הַבָּנ֔וֹת
छोरीहरूको
H1323

ים הַיִּלּוֹדִ֖
जो–जिन्मन्छन्
H3205

בַּמָּק֣וֹם
ठाउँमा
H4725

הַזֶּ֑ה
यो
H2088

ל־ וְעַֽ
र

ם אִמֹּתָ֞
ितनीहरूका–आमाहरू
H0517

הַיֹּלְד֣וֹת
जो–जन्म–िदन्छन्
H3205

ם אוֹתָ֗
ितनीहरूलाईर्
H0853

וְעַל־
र

אֲבוֹתָ֛ם
ितनीहरूका–बुबाहरू
H0001

ים הַמּוֹלִדִ֥
जो–जन्माउने–छन्
H3205

ם אוֹתָ֖
ितनीहरूलाईर्
H0853

רֶץ בָּאָ֥
देशमा
H0776

את׃ הַזֹּֽ
यो
H2063

परमप्रभुले ती छोरा-छोरीहरूको िवषयमा भन्नुभयो जो यहूदाको भूिममा जिन्मएका छन्। अिन परमेश्वरले ती नानीहरूका आमा-बाबुहरूको बारेमा त्यस्तो 
भन्नुभयो,

י4 מְמוֹתֵ֨
मनेर्छन्–मृत्युले
H4463

ים תַחֲלֻאִ֜
रोगका
H8463

תוּ יָמֻ֗
—
H4191

א ֹ֤ ל
ितनीहरूको–लािग
H3808

֙ פְדוּ יִסָּֽ
शोक–मनाईनेछैन
H5594

א ֹ֣ וְל
र
H3808

רוּ יִקָּבֵ֔
गािडनेछैनन्
H6912

מֶן לְדֹ֛
मलझैँ
H1828

עַל־
—

פְּנֵי֥
सतहमा
H6440

הָאֲדָמָ֖ה
भूिमको
H0127

הְי֑וּ יִֽ
हुनेछन्
H1961

וּבַחֶ֤רֶב
र–तरवारले
H2719

רָעָב֙ וּבָֽ
र–अिनकालले
H7458

יִכְל֔וּ
ितनीहरू–िसिद्धनेछन्
H3615

וְהָיְתָ֤ה
र–हुनेछ
H1961

נִבְלָתָם֙
ितनीहरूको–लाश
H5038

ל לְמַאֲכָ֔
खानाको–लािग
H3978

לְע֥וֹף
पक्षीहरू
H5775

יִם הַשָּׁמַ֖
आकाशका
H8064

וּלְבֶהֱמַ֥ת
र–पशुहरू
H0929

רֶץ׃ הָאָֽ
पृथ्वीका
H0776

ס
—

“ती मािनसहरूले डरलाग्दो मृत्यु मनेर् छन्। कोही पिन ितनीहरूका लािग रूने छैन। कसैले पिन ितनीहरूलाईर् दफन गनेर् छैन। ितनीहरूको शरीरहरू गोबरहरू 
जस्तो भूईमँा लिडरहनेछ। ती मािनसहरू शत्रुहरूको तरवारले मनेर्छन्, अथवा भोकले मनेर्छन्। ितनीहरूका मृत शरीरहरू आकाशमा उड्ने चराहरू र पृथ्वीमा 
बस्ने जनावरहरूको लािग भोजन हुनेछ।”
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י־5 כִּֽ
िकनिक

ה  ׀כֹ֣
यसो
H3541

אָמַר֣
भन्नुहुन्छ
H0559

יְהוָ֗ה
परमप्रभुले
H3068

אַל־
नहो
H0408

תָּבוֹא֙
पस्नु
H0935

ית בֵּ֣
घरमा

חַ מַרְזֵ֔
शोकको
H4798

וְאַל־
र–नहो
H0408

תֵּלֵךְ֣
जानु
H3212

לִסְפּ֔וֹד
शोक–मनाउन
H5594

וְאַל־
र–नहो
H0408

תָּנֹ֖ד
दया–देखाउनु
H5110

לָהֶם֑
ितनीहरूलाईर्

י־ כִּֽ
िकनिक

פְתִּי אָסַ֨
मैले–िफतार्–िलएं
H0622

אֶת־
—
H0853

י שְׁלוֹמִ֜
मेरो–शािन्त
H7965

ת מֵאֵ֨
—
H0854

הָעָם֤־
जनता

הַזֶּה֙
योबाट
H2088

נְאֻם־
वचन
H5002

יְהוָ֔ה
परमप्रभुको
H3068

אֶת־
—
H0853

סֶד הַחֶ֖
कृपा

וְאֶת־
र
H0853

ים׃ רַחֲמִֽ הָֽ
दया

यसथर् परमप्रभु भन्नुहुन्छ, “यिमर्या, ितमी त्यो घरमा नजाऊ जहाँ मृत मािनसको अन्त्येष्टीको भोज भैरहेको छ। मृतकको लािग िवलाप गनुर् अिन रूनु नजाऊ 
कारण मैले त्यस मािनसबाट मेरो शािन्त, आशीवार्द, मेरो माया अिन दया फकार्एको छु,” परमप्रभु भन्नुहुन्छ।

תו6ּ וּמֵ֨
र–मनेर्छन्
H4191

גְדֹלִ֧ים
ठूला

וּקְטַנִּ֛ים
र–साना

רֶץ בָּאָ֥
देशमा
H0776

הַזֹּ֖את
यो
H2063

א ֹ֣ ל
गािडनेछैनन्
H3808

יִקָּבֵר֑וּ
—
H6912

א־ ֹֽ וְל
र
H3808

יִסְפְּד֣וּ
शोक–मनाईनेछैनन्
H5594

ם לָהֶ֔
ितनीहरूको–लािग
H1992

א ֹ֣ וְל
र
H3808

ד יִתְגֹּדַ֔
छाला–िचनेर्छैनन्
H1413

א ֹ֥ וְל
र
H3808

חַ יִקָּרֵ֖
टाउको–खौनेर्छैनन्
H7139

ם׃ לָהֶֽ
ितनीहरूको–लािग
H1992

“यहूदाको भूिममा ठूलो तथा साना सबै मािनसहरू मनेर्छन्। कसैले पिन ितनीहरूलाईर् दफ्नाउने छैन, न त ितनीहरूका िनिम्त रूने नै छन्। कसैले पिन 
ितनीहरूका िनिम्त केश तथा दाह्री खौरने छैनन्।

א־7 ֹֽ וְל
र
H3808

יִפְרְס֥וּ
भाग–गनेर्छैनन्
H6536

לָהֶ֛ם
ितनीहरूलाईर्

עַל־
—

בֶל אֵ֖
शोकमा
H0060

לְנַחֲמ֣וֹ
सान्त्वना–िदन
H5162

עַל־
—

מֵת֑
मृतको–लािग
H4191

א־ ֹֽ וְל
र
H3808

יַשְׁק֤וּ
िपलाउनेछैनन्
H8248

אוֹתָם֙
ितनीहरूलाईर्
H0853

כּ֣וֹס
कटोरा

ים תַּנְחוּמִ֔
सान्त्वनाको
H8575

עַל־
—

יו אָבִ֖
बुबाको–लािग
H0001

וְעַל־
र

אִמּֽוֹ׃
आमाको–लािग
H0517

शोक गनेर्हरूलाईर् कसैले भोजन िदने छैनन्। ितनीहरूका बाबु अथवा आमा मदार् सान्त्वना िदनलाईर् कसैले ितनीहरूलाईर् एक प्याला दाखरस पिन िदने छैनन्।

וּבֵית־8
र–घरमा

ה מִשְׁתֶּ֥
भोजको
H4960

לאֹ־
नहो
H3808

תָב֖וֹא
पस्नु
H0935

בֶת לָשֶׁ֣
बस्न
H3427

אוֹתָ֑ם
ितनीहरूसगँ
H0853

ל לֶאֱכֹ֖
खान
H0398

וְלִשְׁתּֽוֹת׃
र–िपउन
H8354

ס
—

“यिमर्या, त्यस्तो घरमा नजाऊ जहाँ मािनसहरू उत्सव मनाईर् रहेका हुन्छन्। त्यो घरमा िपउन, खान र बस्न नजाऊ।

9֩ כִּי
िकनिक

ה כֹ֨
यसो
H3541

ר אָמַ֜
भन्नुहुन्छ
H0559

יְהוָה֤
परमप्रभु
H3068

צְבָאוֹת֙
सेनाहरूका

אֱלֹהֵי֣
परमेश्वर
H0430

ל יִשְׂרָאֵ֔
ईस्राएलका
H3478

י הִנְנִ֨
हेर–म
H2009

ית מַשְׁבִּ֜
बन्द–गदैर्छु

מִן־
—

הַמָּק֥וֹם
ठाउँबाट
H4725

הַזֶּ֛ה
यो
H2088

לְעֵינֵיכֶ֖ם
ितमीहरूका–आखँामा–नै

ימֵיכֶם֑ וּבִֽ
र–ितमीहरूका–िदनमा–नै
H3117

ק֤וֹל
स्वर

֙ שָׂשׂוֹן
आनन्दको
H8342

וְק֣וֹל
र–स्वर

ה שִׂמְחָ֔
खुशीको
H8057

ק֥וֹל
स्वर

ן חָתָ֖
दूलहाको
H2860

וְק֥וֹל
र–स्वर

ה׃ כַּלָּֽ
दुलहीको
H3618

सेनाहरूका परमप्रभु, ईस्राएलका परमेश्वर यी कुराहरू भन्नुहुन्छ ‘अित शीध्र नै ितमीले आफ्नो जीवनकाल नै देख्नेछौ िक म यो ठाउँमा आनन्दको ध्विनहरू र 
दुलहा-दुलहीको आवाजहरू बन्द गिरिदनेछ।’
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וְהָיָ֗ה10
र–हुनेछ
H1961

י כִּ֤
जब

תַגִּיד֙
ितमीले–सुनाउनेछौ
H5046

לָעָם֣
जनतालाईर्

הַזֶּ֔ה
यो
H2088

אֵ֥ת
—
H0853

כָּל־
सबै
H3605

ים הַדְּבָרִ֖
वचनहरू
H1697

הָאֵלֶּ֑ה
यी
H0428

וְאָמְר֣וּ
र–ितनीहरूले–भन्नेछन्
H0559

יךָ אֵלֶ֗
ितमीलाईर्
H0413

עַל־
—

מֶה֩
िकन
H4100

ר דִבֶּ֨
बोल्नुभयो
H1696

יְהוָה֤
परमप्रभुले
H3068

֙ עָלֵי֙נוּ
हाम्रो–िवरुद्ध

אֵת֣
—
H0853

כָּל־
सबै
H3605

הָרָעָה֤
खराबी

הַגְּדוֹלָה֙
ठूलो

את הַזֹּ֔
यो
H2063

וּמֶ֤ה
र–के
H4100

֙ עֲוֹנֵנ֙וּ
हाम्रो–अधमर्
H5771

וּמֶה֣
र–के
H4100

נוּ חַטָּאתֵ֔
हाम्रो–पाप

ר אֲשֶׁ֥
जो

אנוּ חָטָ֖
हामीले–गयार्ं
H2398

יהוָה֥ לַֽ
परमप्रभु
H3068

ינוּ׃ אֱלֹהֵֽ
हाम्रा–परमेश्वर–िवरुद्ध
H0430

“यिमर्या, ितमीले यहूदाका मािनसहरूलाईर् यी कुराहरू भन अिन मािनसहरूले ितमीलाईर् सोध्ने छन्, ‘िकन परमप्रभुले त्यस्ता डरलाग्दो कुराहरू हामीलाईर् भन्नु 
भएको छ? हामीले के भूल गरेका छौ? हामीले हाम्रो परमेश्वरको िवरूद्ध के पाप गरेकाछौ?’

וְאָמַרְת11ָּ֣
र–भन
H0559

ם אֲלֵיהֶ֗
ितनीहरूलाईर्
H0413

֩ עַל
कारणले

אֲשֶׁר־
जो

עָזְב֨וּ
ितमीहरूका–िपतृहरूले–त्यागे

אֲבוֹתֵיכֶם֤
—
H0001

֙ אוֹתִי
मलाईर्
H0853

נְאֻם־
वचन
H5002

יְהוָ֔ה
परमप्रभुको
H3068

וַיֵּלְכ֗וּ
र–गए
H3212

֙ חֲרֵי אַֽ
पिछ

ים אֱלֹהִ֣
देवताहरू
H0430

ים אֲחֵרִ֔
अरू
H0312

וַיַּעַבְד֖וּם
र–ितनीहरूको–सेवा–गरे
H5647

וַיִּשְׁתַּחֲו֣וּ
र–दण्डवत–गरे
H7812

לָהֶם֑
ितनीहरूलाईर्

י וְאֹתִ֣
र–मलाईर्
H0853

בוּ עָזָ֔
त्यागे

וְאֶת־
र
H0853

י תּוֹרָתִ֖
मेरो–व्यवस्था
H8451

א ֹ֥ ל
पालन–गरेनन्
H3808

רוּ׃ שָׁמָֽ
—
H8104

तब ितमीले ती मािनसहरूलाईर् यी कुराहरू भन्नै पछर् ‘कारण ितम्रा िपता-पुखार्हरूले मलाईर् त्यागेकाछन्।’ परमप्रभुले घोषणा गनुर् हुन्छ, ‘अिन अन्य 
देवताहरूको अनुसरण गरी ितनीहरूको सेवा गरे अिन अचर्ना गरे। ितनीहरूले मलाईर् त्यािगिदए अिन मेरा व्यवस्थाहरू मान्न अस्वीकार गरे।

ם12 וְאַתֶּ֛
र–ितमीहरूले

ם הֲרֵעֹתֶ֥
झन–खराब–गयाैर्

לַעֲשׂ֖וֹת
गनर्मा

מֵאֲבֽוֹתֵיכֶם֑
ितमीहरूका–िपतृहरूभन्दा
H0001

וְהִנְּכֶם֣
र–हेर–ितमीहरू
H2009

ים הֹלְכִ֗
िहर्ड्दैछौ
H1980

אִי֚שׁ
हरेक
H0376

֙ חֲרֵי אַֽ
पिछ

שְׁרִר֣וּת
हठ
H8307

לִבּֽוֹ־
आफ्नो–हृदयको

ע הָרָ֔
दुष्ट

י לְבִלְתִּ֖
नसुन्न–गरी
H1115

עַ שְׁמֹ֥
मलाईर्
H8085

י׃ אֵלָֽ
—
H0413

ितम्रा िपता-पुखार्हरूले भन्दा ितमीहरूले अझ बढी पाप गरेकाछौ। ितमीहरू अत्यन्त हठी छौ अिन ितमीहरूले त्यस्ता कुराहरू मात्र गयाेर् जुन ितमीहरूका 
मनले सुझाव िदयो। ितमीहरूले मेरो आज्ञा पालन गरेका छैनौ।

י13 וְהֵטַלְתִּ֣
र–म–फ्याक्नेछु
H2904

ם אֶתְכֶ֗
ितमीहरूलाईर्
H0853

֙ מֵעַל
बािहर

הָאָרֶ֣ץ
देश
H0776

את הַזֹּ֔
योबाट
H2063

עַל־
—

רֶץ הָאָ֕
देशमा
H0776

אֲשֶׁר֙
जो

א ֹ֣ ל
िचन्दैनौ
H3808

ם יְדַעְתֶּ֔
—
H3045

ם אַתֶּ֖
ितमीहरू

וַאֲבֽוֹתֵיכֶם֑
र–ितमीहरूका–िपतृहरूले
H0001

וַעֲבַדְתֶּם־
र–सेवा–गनेर्छौ
H5647

ם שָׁ֞
त्यहाँ
H8033

אֶת־
—
H0853

ים אֱלֹהִ֤
देवताहरू
H0430

אֲחֵרִים֙
अरूलाईर्
H0312

יוֹמָם֣
िदन
H3119

יְלָה וָלַ֔
र–रात
H3915

ר אֲשֶׁ֛
जहाँ

א־ ֹֽ ל
म–िदनेछ्नेनँ
H3808

ן אֶתֵּ֥
—
H5414

לָכֶ֖ם
ितमीहरूलाईर्

חֲנִינָֽה׃
कृपा
H2594

ס
—

यसकारण म ितमीहरूलाईर् देशबाट िनकाली िदनेछु। म ितमीहरूलाईर् ितमीहरू तथा ितमीहरूका िपता-पुखार्हरूले पिन नदेखेको िवदेशमा जानु बाध्य 
गराउनेछु। त्यस देशमा ितमीहरू रात-िदन अरू देवताहरू पूज्नेछौ। म ितमीहरूलाईर् किहल्यै सहायता गनेर् छैन।’
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לָכֵן14֛
त्यसकारण

ה־ הִנֵּֽ
हेर
H2009

ים יָמִ֥
िदनहरू
H3117

ים בָּאִ֖
आउँदैछन्
H0935

נְאֻם־
वचन
H5002

יְהוָה֑
परमप्रभुको
H3068

א־ ֹֽ וְל
र–भिननेछैन
H3808

יֵאָמֵ֥ר
—
H0559

עוֹד֙
अब–उप्रान्त
H5750

חַי־
जीिवत–हुनुहुन्छ

יְהוָ֔ה
परमप्रभु
H3068

ר אֲשֶׁ֧
जसले

הֶעֱלָה֛
ल्याउनुभयो
H5927

אֶת־
—
H0853

בְּנֵי֥
छोराहरूलाईर्

יִשְׂרָאֵ֖ל
ईस्राएलका
H3478

רֶץ מֵאֶ֥
देशबाट
H0776

יִם׃ מִצְרָֽ
िमस्रको
H4714

“मािनसहरू शपथ खान्छन् र भन्छन्, ‘परमप्रभु जसरी बाँच्नु हुन्छ। उहाँले िमश्रदेशबाट ईस्राएलका मािनसहरूलाईर् बािहर िनकालेर ल्याउनु भयो।’ तर समय 
आउँदैछ जित बेला मािनसहरूले यी वचनहरू भन्नेछैनन्।” यो सन्देश परमप्रभुबाट आएको हो।

י15 כִּ֣
तर

אִם־
जीिवत–हुनुहुन्छ

חַי־
—

יְהוָ֗ה
परमप्रभु
H3068

ר אֲשֶׁ֨
जसले

ה הֶעֱלָ֜
ल्याउनुभयो
H5927

אֶת־
—
H0853

בְּנֵי֤
छोराहरूलाईर्

֙ יִשְׂרָאֵל
ईस्राएलका
H3478

מֵאֶרֶ֣ץ
देशबाट
H0776

צָפ֔וֹן
उत्तरको
H6828

֙ וּמִכֹּל
र–सबै
H3605

אֲרָצ֔וֹת הָֽ
देशहरूबाट
H0776

ר אֲשֶׁ֥
जहाँ

הִדִּיחָ֖ם
उहाँले–ितनीहरूलाईर्–िनकालेको–िथयो
H5080

מָּה שָׁ֑
त्यहाँ
H8033

ׁבֹתִים֙ וַהֲשִֽ
र–म–फकार्उनेछु–ितनीहरूलाईर्
H7725

עַל־
—

ם אַדְמָתָ֔
ितनीहरूको–भूिममा
H0127

ר אֲשֶׁ֥
जो

תִּי נָתַ֖
मैले–िदएँ
H5414

ם׃ לַאֲבוֹתָֽ
ितनीहरूका–िपतृहरूलाईर्
H0001

ס
—

मािनसहरूले शपथ ग्रहण गनेर्छन्, “परमप्रभु जसरी बाँच्नु हुन्छ। परमप्रभु जसले ईस्राएलका मािनसहरूलाईर् भूिमको उत्तरी भाग र अन्य सबै भागहरूबाट 
ल्याउनु भएको हो, ितनीहरू त्यहाँबाट धपाईएका िथए।” मािनसहरू ले यी वचनहरू भन्नेछन् िकनभने मैले ितनीहरूका िपता-पुखार्हरूलाईर् िदएको जमीनमा 
म ितनीहरूलाईर् फकार्ईर् ल्याउनेछु।

י16 הִנְנִ֨
हेर–म
H2009

חַ שֹׁלֵ֜
पठाउनेछु
H7971

]לדוגים[
—
H1728

ים( )לְדַיָּגִ֥
धेरै–माछामानेर्हरूलाईर्
H1771

ים רַבִּ֛
—

נְאֻם־
वचन
H5002

יְהוָה֖
परमप्रभुको
H3068

וְדִיג֑וּם
र–ितनीहरूले–माछा–मानेर्छन्
H1770

חֲרֵי־ וְאַֽ
र–त्यसपिछ

ן כֵ֗
—

אֶשְׁלַח֙
म–पठाउनेछु
H7971

ים לְרַבִּ֣
धेरै

ים צַיָּדִ֔
िशकारीहरूलाईर्
H6719

וְצָד֞וּם
र–ितनीहरूले–समात्नेछन्

מֵעַל֤
मािथ

כָּל־
सबै
H3605

הַר֙
पहाड
H2022

וּמֵעַל֣
र–मािथ

כָּל־
सबै
H3605

ה גִּבְעָ֔
डाँडा
H1389

י וּמִנְּקִיקֵ֖
र–दरारहरूबाट
H5357

ים׃ הַסְּלָעִֽ
चट्टानका
H5553

परमप्रभु भन्नुहुन्छ, “म धेरै जालहारीहरूलाईर् पठाउँनेछु। ितनीहरूले यहूदाका मािनसहरूलाईर् समात्नेछन्। तब म धेरै िशकारीहरूलाईर् पठाउनेछु, जसले 
ितनीहरूलाईर् पहाडमािथ प्रत्येक पवर्त अिन चकेर् को चट्टानहरूमा िशकार गनेर्छन्।

י17 כִּ֤
िकनिक

֙ עֵינַי
मेरा–आखँा

עַל־
—

כָּל־
सबै
H3605

ם דַּרְכֵיהֶ֔
ितनीहरूका–मागर्हरूमािथ
H1870

א ֹ֥ ל
लुकेका–छैनन्
H3808

נִסְתְּר֖וּ
—
H5641

מִלְּפָנָי֑
मेरो–साम्नेबाट
H6440

א־ ֹֽ וְל
र
H3808

ן נִצְפַּ֥
लुकेको–छैन
H6845

עֲוֹנָם֖
ितनीहरूको–अधमर्
H5771

מִנֶּ֥גֶד
साम्नेबाट
H5048

עֵינָֽי׃
मेरा–आखँाका

ितनीहरूले गनेर् प्रत्येक कुरा म हेछुर्। यहूदाका मािनसहरूले कुनै कुरा म देिख लुकाउन सक्तैनन्। ितनीहरूले मबाट पाप लुकाउन सक्तैनन्।

י18 וְשִׁלַּמְתִּ֣
र–म–िफतार्–िदनेछु

אשׁוֹנָ֗ה רִֽ
पिहले
H7223

מִשְׁנֵה֤
दोब्बर
H4932

עֲוֹנָם֙
ितनीहरूको–अधमर्
H5771

ם וְחַטָּאתָ֔
र–ितनीहरूको–पाप

עַ֖ל
कारणले

חַלְּלָם֣
ितनीहरूले–अपिवत्र–बनाए

אֶת־
—
H0853

י אַרְצִ֑
मेरो–देश
H0776

בְּנִבְלַת֤
लाशहरूले
H5038

שִׁקּֽוּצֵיהֶם֙
ितनीहरूका–घृिणत–कुराहरूका
H8251

ם וְתוֹעֲב֣וֹתֵיהֶ֔
र–ितनीहरूका–घृणाहरूले
H8441

מָלְא֖וּ
भरे
H4390

אֶת־
—
H0853

י׃ נַחֲלָתִֽ
मेरो–सम्पित्त
H5159

ס
—

म यहूदाका मािनसहरूले गरेका अधमर् कामहरूका िनिम्त पुन क्षितपूणर् गनेर्छु। म ितनीहरूलाईर् प्रत्येक पापको दोबर दण्ड िदनेछु। म ितनीहरूलाईर् त्यसो गनेर्छु 
िकनभने ितनीहरूले मेरो भूिम घृिणत मूितर्हरूद्वारा दूिषत पािर िदए अिन ितनीहरूले मेरो देश ितनीहरूका घृिणत मूितर्हरूले भिरिदए।”
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יְהוָ֞ה19
परमप्रभु
H3068

עֻזִּ֧י
मेरो–बल
H5797

וּמָעֻזִּ֛י
र–मेरो–िकल्ला
H4581

י וּמְנוּסִ֖
र–मेरो–शरण
H4498

בְּי֣וֹם
संकटको–िदनमा
H3117

צָרָ֑ה
—

יךָ אֵלֶ֗
तपाईर्कंहाँ
H0413

גּוֹיִ֤ם
जाितहरू

֙ אוּ יָבֹ֨
आउनेछन्
H0935

אַפְסֵי־ מֵֽ
छेउहरूबाट

רֶץ אָ֔
पृथ्वीको
H0776

וְיאֹמְר֗וּ
र–भन्नेछन्
H0559

אַךְ־
साँच्चै
H0389

שֶׁקֶ֙ר֙
झूटो–िथयो
H8267

נָחֲל֣וּ
हाम्रा–िपतृहरूले–पाएको
H5157

ינוּ אֲבוֹתֵ֔
—
H0001

בֶל הֶ֖
व्यथर्ता
H1892

ין־ וְאֵֽ
र–छैन
H0369

ם בָּ֥
ितनीहरूमा

יל׃ מוֹעִֽ
लाभ
H3276

हे परमप्रभु, तपाईर् ंमेरो बल र मेरो संरक्षण हुनुहुन्छ। तपाईर् ंसंकटको बेलामा दौडेर जाने एक सुरिक्षत ठाउँ हुनुहुन्छ। सारा पृथ्वीका कुना-कुनारीट जाितहरू 
तपाईर्कंहाँ आउँछन्। ितनीहरू भन्छन्, “हाम्रा िपता-पुखार्हरूकहाँ झूटा देवताहरू िथए। ितनीहरूले ती महत्वहीन मूितर्हरू पूजे, जुन मूितर्हरूले ितनीहरूलाईर् 
मद्दत गदैर्न।

הֲיַעֲשֶׂה־20
के–बनाउनेछ

לּ֥וֹ
आफ्नै–लािग

ם אָדָ֖
मािनसले
H0120

ים אֱלֹהִ֑
देवताहरू
H0430

מָּה וְהֵ֖
तर–ितनीहरू
H1992

א ֹ֥ ל
होईनन्
H3808

ים׃ אֱלֹהִֽ
देवता
H0430

के कुनै मािनसले वास्तिवक देवताहरू बनाउनुसक्छ? अह ँितनीहरू वास्तिवक देवताहरू होईनन्।”

21֙ לָכֵן
त्यसकारण

הִנְנִי֣
हेर–म
H2009

ם מֽוֹדִיעָ֔
ितनीहरूलाईर्–जनाउनेछु
H3045

עַם בַּפַּ֣
यो–पटकमा
H6471

את הַזֹּ֔
—
H2063

אוֹדִיעֵ֥ם
म–जनाउनेछु–ितनीहरूलाईर्
H3045

אֶת־
—
H0853

י יָדִ֖
मेरो–हात
H3027

וְאֶת־
र
H0853

י גְּבֽוּרָתִ֑
मेरो–शिक्त
H1369

וְיָדְע֖וּ
र–ितनीहरूले–जान्नेछन्
H3045

י־ כִּֽ
िक

י שְׁמִ֥
मेरो–नाम
H8034

יְהוָֽה׃
परमप्रभु–हो
H3068

ס
—

परमप्रभु भन्नुहुन्छ, “यसथर् जसले मूितर्हरू बनाउँछन्। ितनीहरूलाईर् अिघबाटै म मेरो शिक्त र बल िवषयमा बताउनेछु। तब ितनीहरूले जान्नेछन िक मेरो नाउँ 
परमप्रभु हो।”
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